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Cac vai

1) Cha Déc Lo

2) Anré Phu Yén

3) Quan Ngheé Bo

4) 3-4 linh cia Quan Nghé B6

5) Cu Anré gia

6) 20 Thanh Thi€u Nién tré mac do0 WYD2008
7) Ca boan.

8) Ngudi ké chuyén.

Y phuc B

1) Cha Péac Ld: Mic dd gido si, 4o dai den, mang gidy, dau ddi mi, tay cAm xau chudi dai
mau den.

2) Anré Pha Yén: M3c quan dai vai trdng, 4o dai theo kiéu nha qué ngén tdi dau géi,
mau grey trdng, khong cé déi khdn déng. Khéng cé6 mang gidy dép (di chan khéng).

3) Quan Nghé B6: Mac d6 Quan hoac ao dai khan déng xanh, tay cam quat.

4) 10 ngudi linh: Mac do6 linh thu, tay cdm mac, dao, mot ngudi cdm 1ong che cho Quan
Nghé BO

5) Cu Anré gia: méac bd dd ba ba nu hodc den, ddu van khan rdn theo ki€u nha qué
ngay xua. Khéng cé mang giay dép (di chan khoéng)

Vat Dung can cho hoat canh
1) Tréng

2) Dao, cay gido (with spring)
3) Mac/Chia

4) LOong Che

5) B6 d6 ciia Quan Nghe BO

6) BO d6 ba ba cua cu Anré gia
7) B0 ao dai chia Anré Pha Yén
8) 6 BO quan ao linh

9) BO quan o cua Cha Dac-L6
10) Tam chiéu

11) GOng cum, day xich

12) Slide Projector, Projector, Screen
13) Mau dé mau.

Yéu Cau
% Dién vién sé ndi tiéng Anh va thém vao tiéng Viét. Muc dich la cho Gidi Tré hiéu
dudc nhitng 18i ctia Anré ndi trudce khi chét, va cho Plc Hong Y hiéu.



Hoat canh bat dau....
[1 héi tréng dai....]

Intro: http://www.ewtn.com/new evangelization/asia/holiness/saintsl.htm (thanks anh
Loc Tran da cho cai link)

Narator ké& chuyén. [Doc I5i gidi thiéu bang tiéng Viét, sau d6 cé thé doc bang tiéng
Anh] {Script intro s& dudc review thém nhiéu lan ni{ra dé tdm gon, cang ngén cang tét}

Ngay 5 thang 3 nam thanh 2000, B{c Gioan Phaol6 II ton phong Ién bac chan phudc mot
thanh nién Viét Nam, tif dao ngay 26 thang 7 nam 1644, va dudc biét dudi tén thanh Anré,
va dong thgi cling la thay giang.

Thay Gidng Anré, g6c tinh Phu Yén (gido x& Mang lang, Gido phan Quy Nhan), la con at
cua mot phu nif tén thanh la Gioanna. Tuy gda bua nhung ba da gido duc con cai vdi tat
ca long tan tuy va khon ngoan. Anré la mot cdu bé manh khanh, nhung tu chat rat théng
minh, c6 6c phan dodn tét va tam hon hudng chiéu vé su thién. Cha Dac L9, vi Linh Muc
thira sai dong Tén néi tiéng, d3 nhan ciu Anré vao s6 cdc mdn sinh cua ngai.

Anré dudc lanh nhan bi tich Rira T6i cung v8i me ba nam trudc khi ba qua dgi, tdc la nam
1641, khi Anré dugc 15 tudi.

M6t nam sau khi chiu phép Rira Toi, tlc la ndm 1642, Anré dudc cha Déc LO nhan vao
nhom cOng su vién than tin cha ngai, va sau mét nam huan luyén thém vé ton gido va
van hda, Anré dugc gia nhap Hbi Thay Giang goi la "Nha D{c Chua Trdi" ma cha Pac L6 da
thanh 1ap: cac thanh vién Nha Dlc Chla Trdi cam két, bang I8i hlra chinh thiric va cong
khai, suét dgi phung su Gido HOi trong viéc gilp cac linh muc va truyén ba Tin Mlng.

Long hdng say cua Thay Anré sdng tron diéu quyét tdm khi chiu phép Rira d& chudn bj cho
Thay can dam dudng dau vdi cudc tlr dao va ngoan ngoan dén nhan on tir dao Thién Chua
réng ban cho Thay.

Theo k& hoach cua nha cadm quyén thi "dao cla ngudi B6 dao nha" chi danh riéng cho
ngudi ngoai quéc, va moi viéc truyén dao cho ngudi Viét Nam phai bi cdm chi.

Trudc cubi thang 7 nam 1644, quan Nghe B0 trd lai tinh noi Thay Giang Anré sinh séng.
Quan mang theo séc |énh cta chia Nguyén cdm truyén ba dao Kitd trong nudc: vi thé
qguan quyét dinh hanh dong trudc tién chGng lai cac thay giang.

Quan ra Iénh cho linh téi nha cha lung bat moét thay giang tén la Ignatio. Nhung thay
Ignatio d& di 1am viéc tdéng dd. Linh chi tim thdy Thay Anré tré: dé khoi trd vé dinh quan
BO tay khong, linh danh dap Thay Anré, tréi Thay lai, roi gidi xudng thuyén dem vé dinh
quan tran thu.

Ngay 26 thang 7 nam 1644, hai tin hitu Kitd cung tén Anré, Anré gia 63 tubi va Anré tré,
c6 mang gong, bi dan qua cac dudng pho déng ngu’dl gua lai nhat trong thanh, bang qua
chg Ké Cham, dén dinh quan trén tha dé€ bi tra hoi cdng khai va tuyén an tr hinh Thay
Giang Anré.

sau khi ngudi k& chuyén doc phan Intro xong...

[Trén san khau hai ngudi linh mac budc ra va dirng chau hai bén B

Quan B0 Nghé budc ra (dang diéu angry, budc téi budc lui, td v& mat kién nhan. Phia sau
co tén linh cam 16ng che budc sau Quan BO Nghe, khi budc ra san khau roi thi ngudi linh
cam long che ding lai chinh gilra va khong di nita.]

Quan Ngheé Bo: Quan bay! [quéan linh "da" to] BPem hét may tén dién khlung &y ra cho ta.
(quén linh "da" to).



- Guards!
- Yes Sir (kh6éng sure ch& nay)
- Take those crazy people out here.

[Ttr d3ng xa...Quén linh giai 2 ngudi, 1 gia 1 tré bi deo géng cim, dé la Anré Phu Yén va
cu Anré gia, di k&€ bén Ia Cha Bdc LS té vé lo 4u...Quén linh xé d8y cu Anré gia, trong khi
dé Anré Phu Yén hién ngang budc nhanh, nét mat cuong nghi, khéng sg héi]

Quan linh: Hurry up! Nhanh Ién! Cho may chét luén!
Hurry up! Hurry up!

Quan linh: Bam Ngai, day la tén Anré gia va tén Anré tré & Phi-Yén day.
Sir, the two Andrews are here.

Cha Péc Lo: Thua Ngai, xin Ngai tha nhitng ngudi ndy vi ho v6 tdi. Ngai nhin xem, nhu
cu gia day cé lam gi nén toi dau.

Sir, these people are innocent, please let them go. And please! This elderly gentleman, he
really didn't do anything wrong.

Quan Nghé Bd: N& I8i 6ng, ta tha cho tén gia kia bdi vi hdn cling chdng séng dugc bao
lau. Nhung tén tré kia ta khong thé’Nta dugc. N6 that bao gan khi tra I8i v4i ta rang nd la
Kitd hitu va tén thd tén Giésu, nd san sang hién mang séng va chadp nhan moi hinh phat
ngudi ta mudn ra cho nd! Vi nd dién dai dén do ndi nang nhu thé, nén nd phai chét. Gia
s né ndi véi ta 1a nd phuc vu 6ng vi né nha nghéo, dé dugc bat cdm ma éng ban cho, thi
ta da tha nd ra roi.

All right, that old man can go, he wouldn’t have much longer to live anyway. But the
younger one, he can’t go! How dare him! He had the guts to tell me he is a Christian! And
loves his God Jesus Christ! And is willing to die for his God! As he is so foolishly crazy, he

must die! Had he told me he worked for you only because he was poor and needed your
support, then I would have let him go too.

Quan Ngheé BO: Quan bay, tha tén gia doé ra.
Guards, let that old man go.

[Quén linh mJ cum tha cu gia Anré. Cu Anré lay ta Cha Béc LS, vi quan nghé va khum
num di vao bén trong]

Quan Ngheé Bd: [Nhin qua Anré Phu Yén] Tén kia, may theo bon ngoai lai d& lam gi?
You! Why did you follow those white men?

Thay Anré: T6i di theo cac ngai Thira Sai dé& cé dip hoc hoi va tim hiéu cho thdu ddo durc
tin Kit6 giao cua minh. Tdi la Kit6é hitu, va néu vi diéu nay ma tdi dang bi hinh phat nao,
thi toi san sang.

I follow the Missionaries to learn about Christianity and to obtain a deep understanding of

Christianity. I am a Christian, and if this means I deserve your punishment, then I am
ready.

Quan Ngheé B6: Im ngay! Mi ddng chét 1dm.
Shut up! You will die for that!

Cha Péac Ld: Nay Anré, ta da cd gdng hét sirc dé thuyét phuc Quan dirng giét con. con
hay cau xin Chua cho con thoat dudc cai chét.

Andrew, I'm doing my best to save your life. Pray the Lord to spare you from death.



Thay Anré: [thanh than va vui mung]: Con mudn dang hién mang song trong tinh yéu
tron ven, hau dap tra tinh yéu thuong vo bién cua Chua, Pang da hi€n mang s6ng vi loai
ngudi. Chldng ta hay 18y tinh yéu dé dap tra tinh yéu cia Chua ching ta, hdy Idy mang
s6ng dap trd mang séng".

I want to offer my life to the Lord, with all my love, as a thanksgiving to the boundless of
God, who sacrificed his own life for men. Let us return His love with love, and life with our
own lives.

Quan Ngheé Bo: Nay tén kia, ngudi khéng biét quy mang s6ng clia ngudi sao?
Do you not love your own life?

Thay Anré: Mang séng cla ta u? Mang séng nay la do Chua ban cho, ta sén sang dang
mang s6ng nay cho Chua. [Anré Phu Yén cudi I6n tiéng va déng dac néi] USc chi tbi co
dudc ngan mang sbéng, cla t6i dé hién dang tat ca cho Chua hau dén dap on Ngai".

My life? My life is given to me by God, and I'm willing to sacrifice my life for God.
Had I had a thousand lives, I would have sacrificed them all to give thanks to the Lord.

Cha Pac Lo: Anré, trudc gid chia tay, Cha mudn hoi con cé diéu gi lam cho con phai dau
long hdi ti€c khong?

Dear Andrew, at the brim of death, I'd like to ask, if there might be anything that you
might regret at all?

Thay Anré: Thua Cha, khong c6 diéu gi con phai héi ti€c ca, va tam hén con rat hai long
dén noi 1ong nguc nhu no tung ra vi vui sudng. Xin Cha va moi ngudi cau nguyén cho con
dé€ con bao toan tinh ban véi Chla cho dén hai thd cudi cing va cho téi mudn ddi.

Father, no, I don't regret anything, in fact I'm so happy I'm bursting with joy. Please pray
for me that God might give me the grace to be faithful to the end, so I can respond with
fullness of love to God’s infinite love.

Quan Ngheé Bo6: Im ngay! Quan bay! Dem né ra xr tr cho ta. Khong con gi chéi cai nita,
né da pham luat cua triéu dinh, theo dao clia bon ngoai lai.

Shut right up! Guards! He must die! He clearly has broken the King’s laws, he clearly has
followed the religion of the white men!

[HOi tréng vang to hon va dén dap hon, gady su xuc déng va héi hop]

[M&y tén linh budc tdi kéo Anré xubng sdn. Cha P&c-L di theo. Va Cha chay tdi géc cé
ngudi gido dan diung ém cudn chiéu. Ngai I8y cudn chiéu di theo Anré Phu-Yén]

[Luc 8y quéan linh kéo Anré Phu Yén quy xubéng]

Cha Pac Lo: Anré, con hdy quy trén tdm chiéu ndy, vi Cha mudn hirng 18y nhitng giot
mau dao cua con.

Andrew, please kneel down on this, as I want this to absorb the blood of yours.

Thay Anré: Thua Cha dirng lam thé&, con muén mau cua con thdm xuéng dat, dé dudc
gidng nhu mau cuc trong Chuda Kité d& d6 ra. Cha va Anh chi em h3y can dam lén va hay
kién tri, ding sg thay con phai chét. Con khong chét vi mét téi nao da pham, nhung chinh
vi con la Kité hitu, va vi con day Dao Chua Kito.

Father please don't do so, as I want my blood to be absorbed by the soil, just as the Most
Holy Blood of Jesus. Please don’t be scared but be brave and be strong for me. I'm going
to die not because of anything wrong I have done, but because I am a Christian and
because I help spread the Gospel.



Quan Ngheé Bo6: Trdi nd lai trudc khi xr tar né.
Tie him up!

Thay Anré: Xin diung tréi toi, toi la Kitd hitu va téi khéng chdi bd diéu ay, va vi thé toi sé
khong chay trén dau.

No need to tie me up. I am a Christian, and I will never deny that, and so I will never
attempt to escape from here.

Thay Anré: TO6i rat vui mirng va man nguyén dugc chét vi la Kité hitu ; day khong phai
la chét, nhung la dugc s6ng ddi ddi, va néu cd ai trong anh chi em bi cung s6 phan nhu
vay, thi hdy hét si‘c cam ta Thién Chua, va hay kién cudng trong niém tin ngi Chua Giésu
Kitd, Dang ma toi cling dang tuyén xung day.

I am so happy and content to die for being a Christian. This is not death, but is eternal life
in God. And if any one of you will have the same fate, then thank the Lord with all your
heart, and be firm in your faith in Jesus Christ, who I am dying for.

[HGi tréng chdm lai va gé tung nhip mét chdm dé cubc hanh quyét bst dau....]

Thay Anré [Hét to]: Jesus Christ

[Tén linh ddm ngon gido vao lung Anré Phu Yén]

Thay Anré [Thét to trong dau dén] : Jesus Christ .... Jesus Christ

[Sau do la ngon giao tha hai dam tiép...]

Thay Anré: Mother Mary, Jesus Christ.... Jesus Christ.... Jesus Christ [giong nhe
nhe tur td va ngd xuéng]

[Tén linh budc tdi chat ddu Anré]
[Nhac ndi Ién...bi hing...]

"Day bai ca ngan trung, dang vé Thién Chua bai ca thdm nhudm mau hong
TUng bao ngudi anh diing ti€n 1én hy sinh vi Tinh Yéu...]

[Luc dé 2 Projectors chiéu trén man anh ]

Vi Thanh Ta Pao Tré
Anré Pha Yén
T« vi Pao ngay 26 thang 7 nam 1644
20 tudi

[20 ngudi tré mac ao WYD2008, nhanh chan budc tdi, 10 ngudi méi bén. Nhéc xac Anré
Ién dé trén vai cua 20 ngudi di sat bén nhau lam cho an toan cho xdc khéng rét. Budc di
trdm hung, nét mat nghiém trang, thinh thoang tét ca dung ban tay nang xac Anré Ién
cao va budc 5 budc, sau dé ha xubng trén vai.....]

Cudi cung la doan kiéu xudng Thanh chuén bi rudc kiéu.




